
醫院藥學雜誌投稿須知 
臺北榮民總醫院醫院藥學雜誌社發行之「醫院藥學雜誌」，提供醫藥界各專科

領域人士醫藥相關最新進展、臨床觀察、研究、病例報告、及專題綜述，期待能以

深入簡出、精采而豐富之內容傳播醫藥相關資訊。專題內容計有：研究論文、病例

探討、治療綜論、藥事管理等。 

一、凡與藥學相關之著作，均為本誌刊載之對象，但以未曾投稿於其他雜誌者為

限。著作一經刊載，其版權屬於本雜誌社；除商得本誌編輯委員會同意，不

得轉載於其他雜誌。 

二、投稿之論文皆經二位以上同儕專業審查及編輯決審，通過者始得刊登於本

誌，編輯有最終修改、決定來稿是否接受之權，如不適合本雜誌刊登時始得

退還稿件。 

三、 來稿需含下列內容：標題首頁、摘要、本文及參考文獻、人體試驗同意函

（若涉及人體試驗時須檢附）、動物試驗同意函等文件。 

1. 標題首頁：包括論文標題、作者、單位職稱、通訊作者及其聯絡方式。 

(1) 標題以中文為主（特殊專有名詞可用英文）。  

(2) 作者姓名依其對該著作之貢獻程度排序（1, 2, 3 ..... 等）。如： 

李 O O1, 周 O O2,* 
1臺北榮民總醫院藥學部臨床藥師 
2臺北榮民總醫院藥學部主任 

(3) 標題首頁下方註明通訊作者*姓名、聯絡方式（包括電話、地址、

e-mail），以利稿酬及抽印本寄送。 

2. 摘要以 500 字以內為限，研究論文應依目的、方法、結果、結論分段陳

述。摘要後另起一行，附上 3至 5 個關鍵字。 

格式如：高血脂症 (hyperlipidemia)、免疫抑制劑 (immunosuppressant) 

3. 本文包括前言、內文、討論及結論，來稿應 5,000字以上（或四頁以上），

不超過 10,000 字為限。圖與表應以各 4個為限。原始專題著作不在此限。 

(1) 文內使用之英文專有名詞應盡量翻譯成中文，英文附於其旁，中文翻

譯請查閱醫學專業辭典，第一次出現之英文縮寫需列出全名；如非必

要，一律小寫。格式如：冠狀動脈疾病（coronary artery disease, CAD） 

(2) 藥名應寫學名，商品名可附於旁，格式如：etanercept (Enbral®，恩博) 



(3) 細菌及黴菌之學名用斜體字，格式如：S. aureus, Candida albicans. 

(4) 表與圖：標題一律用中文，表格標題依序以表 1、表 2、表 3表示，

位於表格上方；附圖標題依序以圖 1、圖 2、圖 3 表示，位於圖下方。

內容若為英文，應盡量譯成中文。表與圖若為引用他人著作，應註明

引用出處。表格一律以天地線表示，表內註記說明附於表格下方，依

序以英文（a, b, c...）上標註明，如： 

Variable Baseline 48 hr Day 7 P1 valuea P2 valueb 

SrCr(mg/dl) 2.4 ± 1.7 2.2 ± 1.7 2.4 ± 2.0 0.01 0.88 

Clcr(ml/min) 29.1 ± 9.5 32.0 ± 10.5 31.2 ± 12.6 0.02 0.35 

BUN(mg/dl) 34.6 ± 31.9 34.1 ± 31.8 47.9 ± 50.8 0.81 0.20 

a：P1 value：48 hr vs baseline 

b：P2 value：day 7 vs baseline 

4. 參考文獻先後順序應依文章內出現順序，序號標於標點符號後，格式如：

可避免 NSAID對腸胃道之傷害。2  

(1) 參考文獻縮寫方式請參照「Index Medicus of the National Library of 

Medicine」。 

(2) 引用作者英文姓名僅寫 last name，其他部分用第一字母縮寫，縮寫後

不加點。作者超過三位上者僅列出前三位，其後加等字（英文加 et al.）。 

(3) 範例 

引用英文論文： 

Josep MG, Oscar M, Enric P, et al. Interstitial lung disease. J Rheumatol 

1996;23:1921-3. 

引用中文論文： 

李苑甄、湯珍珍、周月卿等。甲狀腺風暴病例用藥討論。醫院藥學 

2005;22:68-72。 

引用英文書籍： 

Reuter SR, Redman HC, eds. Gastrointestinal Angiography, 2nd ed. 

Philadephia: WB Saunders, 1977;1298-302. 

引用中文書籍： 

黃榮茂、王禹文、林聖富等。化學百工辭典。台北：曉園出版社，

1987:123-31。 

引用英文書內之文章： 

Ansel HJ. Normal pancreatic duct. In: Stewart ET, Vennes JA, Geenen JE, 



eds. Atlas of Endoscopic Retrograde Cholangiopancreatography. St. Louis: 

CV Mosby, 1977:43-7. 

引用中文書內之文章： 

王郁青。抗膽鹼性藥物。取自：王郁青、余淑美、蔡秋帆等著：實用藥

理學。台北：匯華圖書出版有限公司，1998:55-82。 

引用英文網站資料： 

Facts about the DASH eating plan. US Department of Health and Human 

Services, National Institutes of Health, National Heart, Lung, and Blood 

Institute. Retrieved November, 2003, from the World Wide Web : 

http://www.nhlbi.nih.gov/health/public/heart/hbp/dash/index.htm.  

 

四、稿件內容需為原始創作，勿整篇翻譯自一篇原文資料或剪貼網路文章。來稿

一律電腦打字，紙張以 A4紙大小，行間距為兩倍行高，隨稿應附親筆簽名

著作同意書 (請參考本雜誌網站)，請寄至：「臺北市北投區 112 石牌路二段

201 號臺北榮民總醫院醫院藥學雜誌社」收，或 e-mail 至

sfwang5@vghtpe.gov.tw；khchen3@vghtpe.gov.tw 

五、若有任何相關問題、批評與指教，懇請不吝賜教，連絡電話: 02-28712121

轉 89023/66531; 王笙帆/陳寬軒 藥師 
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